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PAATOS N:o 186,
tehty 27 piivinid kesikuuta 2002,

neuvoston asetusten (ETY) N:o 1408/71 ja (ETY) N:o 574/72 (E 101) soveltamiseksi tarvittavista
mallilomakkeista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2003/149/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN SIIRTOTYOLAISTEN SOSIAALITURVAN HALLINTOTOIMIKUNTA, joka

ottaa huomioon sosiaaliturvajirjestelmien soveltamisesta yhteison alueella liikkkuviin palkattuihin tyonteki-
joihin, itsendisiin ammatinharjoittajiin ja heidin perheenjdseniinsd 14 pdivand kesikuuta 1971 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1408/71 (*) 81 artiklan a alakohdan, jonka mukaisesti hallintotoimikunnan
tehtdvind on kisitelld kaikkia hallinnollisia kysymyksid, jotka johtuvat asetuksen (ETY) N:o 1408/71 ja
myohempien asetusten sddnnoksistd,

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 57472 (3 2 artiklan 1 kohdan, jonka mukaisesti hallinto-
toimikunnan tehtidvina on laatia asetusten soveltamisessa tarvittavien todistusten, ilmoitusten, hakemusten
ja muiden tarvittavien asiakirjojen mallit,

ottaa huomioon neuvoston asetusten (ETY) N:o 140871 ja (ETY) N:o 574/72 (E 101) soveltamiseksi tarvit-
tavista mallilomakkeista 9 pdivina joulukuuta 1998 tehdyn pditoksen N:o 172 (),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  E 101 -lomaketta on muokattava, jotta toimivaltainen laitos vahvistaisi kansainvélisessd kuljetuslii-
kenteessd tyoskenteleviin henkil6ihin sovellettavan lainsdddannon.

(2)  Euroopan talousalueesta 2 piivind toukokuuta 1992 tehdyn sopimuksen, sellaisena kuin se on
muutettuna 17 péivind maaliskuuta 1993 tehdylld poytikirjalla, liitteelld VI pannaan tdytintoon
asetukset (ETY) N:o 1408/71 ja (ETY) N:o 574/72 Euroopan talousalueella.

(3)  ETA:n sekakomitean paitokselld neuvoston asetusten (ETY) N:o 1408/71 ja (ETY) N:o 574/72 sovel-
tamisessa tarvittavat mallilomakkeet mukautetaan ja otetaan kaytt66n Euroopan talousalueella.

(4)  Kdytdnnon syistd olisi kdytettivd samanlaisia lomakkeita sekd yhteisossd ettd Euroopan talous-
alueella.

(5)  Lomakkeiden laatimisessa kaytettavastd kielestd on annettu hallintotoimikunnan suositus N:o 15,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1. Korvataan paitoksessd N:o 172 esitetty mallilomake E 101 liitteend olevalla mallilla.

2. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava asianomaisten (etuuteen oikeutettujen,
laitosten, tyonantajien jne.) saataville liitteend olevan mallin mukainen lomake.

3. Lomakkeen on oltava saatavilla yhteison virallisilla kielilld, ja se on laadittava siten, ettd eri toisinnot
vastaavat toisiaan tdydellisesti, jotta jokaisen, jolle lomake on osoitettu (etuuteen oikeutetun, laitoksen,
tyonantajan jne.), on mahdollista saada painettu lomake kansallisella kielellddn.

4. Paitostd sovelletaan sen kuukauden ensimmadisestd pdivistd, joka seuraa sen julkaisemista Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Hallintotoimikunnan puheenjohtaja
Carlos GARCIA DE CORTAZAR Y NEBREDA

() EYVLL 149, 5.7.1971, s. 2.
() EYVLL 74, 27.3.1972,s. 1.
() EYVLL 143, 8.6.1999, s. 13.
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Sosiaaliturva-asetukset

ETA (*) E 101 (")

SOVELLETTAVAA LAINSAADANTOA KOSKEVA TODISTUS

Asetus 1408/71: 13 art. 2 k. d alak.; 14 art. 1 k. a alak.; 14 art. 2 k. a alak., 14 art. 2 k. b alak.; 14a art. 1 k. a alak., 2 ja 4 k.;

14b art. 1, 2 ja 4 k.; 14c¢ art. a alak., 14e art.; 17 art.
Asetus 574/72: 11 art. 1 k; 11a art. 1 k.; 12a art. 2 k. a alak., 5 k. ¢ alak. ja 7 k. a alak.; 12b art.

1. ] Tyéntekija [ Itsenginen ammatinharjoittaja
1.1 Sukunimi (?)
1.2 Etunimet Aikaisemmat nimet (%)
1.3  Syntymaaika (%) Kansalaisuus D.N.I (%
1.4 Vakituinen osoite
U DI ottt e e
POSHNUMETO ... Postitoimipaikka ....................... Maa ............ocoel
R T 2= | (U 11 0 T 0= ¢ T
2. [] Tyénantaja [] Toimiminen itsendisend ammatinharjoittajana
2.1 Nimi tai toiminimi
2.2 Tunnistenumero (%)
2.3  Tyonantaja on tydvoimaa vilittava yritys kylla [] ei []
2.4  Osoitetiedot
Puhelin Faksi .......coooovviiii Sahkodposti ...
€1 (001 To | (= PRSPPI
POSHINUMErO ... Postitoimipaikka ....................... Maa ......coooeiiii
Edellda mainittu vakuutettu henkil®
3.1 [ on ollut edelld mainitun tydnantajan palveluKSESSa i alkaen
[ on toiminut itsendisend ammatinharoittajana alkaen
T
3.2 [ on komennustydssé tai toimii itsengisend ammatinharjoittajana
.................................................................. ja .0 VAlISENE @ikana
3.3 jaliempana mainitussa yhdessa tai useammassa [] yrityksessa | | aluksessa
3.4 Yrityksen tai aluksen nimi tai toiminimi (tai nimet taikka toiminimet)
3.0 KAIUOS O . e
POSHINUMETO ..o Postitoimipaikka ....................... Maa .......oooiiiin
L0061 07071 (=
POStNUMErO ... Postitoimipaikka ....................... Maa ...
3.6 TUNNISEENUMEIO (B) ettt e et e e et e
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4, Kuka maksaa komennustyontekijan palkan ja sosiaaliturvamaksut?
4.1 Kohdassa 2 mainittu tydnantaja |
4.2 Kohdassa 3.4 mainittu yritys O
4.3 Muu taho [] Jos maksaja on jokin muu taho, iimoittakaa sen nimi
.......................................................................................................................................... ja
osoite:
K AUOSOIIE ...ttt e e e
Postinumero ... Postitoimipaikka ....................oo Maa ..........ococ
5. Vakuutettuun henkilédn sovelletaan edelleen seuraavan maan lainsaadantos (1)
5.1 asetuksen 1408/71 seuraavan sdannoksen mukaisesti
[ 13 art. 2 k. d alak.
[Q14art. 1 k. aalak. [J14art. 2k aalak. []14art. 2k balak. [] 14aart. 1k. aalak. [] 14aart. 2 k.
[ 14a art. 4 k. [ 14b art. 1 k. [ 14b art. 2 k. [] 14b art. 4 [J 14cart. ak.
[ 14e art. [ 17 art.
52 OO alkaen L asti
53 [] toiminnan keston ajan (ks. toimivaltaisen viranomaisen tai tydskentelymaan nimetyn elimen laatima kirje, jonka mukaan
vakuutettuun henkilédn sovelletaan ....................n (l&hettédva valtio) lainsdadantéd. Viite...................oooiiiis )
6. Toimivaltainen laitos, jonka lainsaadantda sovelletaan
B.1  NIME KOOdi (7) wevnii i,
6.2 Osoite
Puhelin Faksi .......coooceiiiii Sahkodposti ..ol
KA UOS DI e ...t e e
POSHINUMEIO ..vi s Postitoimipaikka ....................... Maa .......ooooeiiiiinns
6.3 Leima

6.4 Paivamaara

6.5  Allekirjoitus
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OHJEET
Lomake tdytetadn ainoastaan pisteviivoille ja painokirjaimin. Lomakkeeseen kuuluu 4 sivua, joista kaikki on liitettdva mukaan,
vaikka niité ei olisi taytetty.

Sen jasenvaltion nimetty laitos, jonka lainsdadannodn soveltamisalaan tyontekija kuuluu, tayttaa tdman lomakkeen tydntekijan tai hanen
tybnantajansa pyynnosta ja palauttaa sen henkildlle, jonka etua asia koskee. Jos tydntekija on lahetetty tydhon Belgiaan, Alankomaihin,
Suomeen, Ruotsiin tai Islantiin, laitoksen on myds lahetettdva lomakkeen jaliennds seuraavalle elimelle: Belgiassa palkattujen tyonteki-
joiden osalta "Office national de sécurité sociale/Rijksdienst voor sociale zekerheid”, Bryssel (sosiaaliturvatoimisto); itsendisten amma-
tinharjoittajien osalta "Caisse d'assurance sociales pour les travailleurs independants/Rijksinstituut voor sociale verzekering der self-
standigen”, Bryssel, ja merimiesten osalta "Caisse de secours et de Prévoyance des marins/de Hulp-en Voorzorgskas voor
Zeevarenden”, Antwerpen ja virkamiesten osalta "Service des Relations internationales du Ministére des Affaires sociales”; Alanko-
maissa: "Sociale Verzekeringsbank” (sosiaalivakuutuspankki), Amstelveen; Suomessa: Eldketurvakeskus, Helsinki; Ruotsissa "Riksfor-
sakringsverket”, Tukholma; Islannissa "Tryggingastofnun rikisins”, Reykjavik.

Ohjeet vakuutetulle

Ennen kuin lahdette maasta, jossa olette vakuutettuna, tydskentelemaan johonkin toiseen jasenvaltioon, teidan on pyydettava sairaus-
ja ditiysvakuutuslaitokseltanne tarvittaessa joko lomake E 128 tai E 106. Jos te tai teidan perheenjasenenne tarvitsette luontoisetuuksia
(esim. sairaanhoitoa, ladkkeitd, sairaalahoitoa) tydskentelymaassanne, teidan on noudatettava asianmukaisessa lomakkeessa annet-
tuja ohjeita. Jos teilld on lomake E 106, teidén on toimitettava se mahdollisimman pian tydskentelypaikkanne toimivaltaiselle sairaus- ja
aitiysvakuutuslaitokselle. Jos teilld on lomake E 128, sdilyttakaa se siihen asti, kunnes tarvitsette |adkarinhoitoa. Jos itsellanne ei ole
kyseista lomaketta, tydskentelypaikkanne sairaus- ja aitiysvakuutuslaitoksen on pyydettdva se vakuutuslaitokseltanne.

Ohjeet tyonantajalle

Jasenvaltion, jolta pyydetdan asetuksen (ETY) N:o 1408/71 14 artiklan 1 kohdan, 14 b artiklan 1 kohdan ja 17 artiklan soveltamista, on
iimoitettava tyénantajalle ja tyontekijalle, joita asia koskee, edellytyksista, joiden tayttyessa lahetetty tydntekija voi edelleen kuulua lahet-
téavéan jasenvaltion lainsdaddanndn soveltamisalaan.

Tybnantajalle on ilmoitettava, ettd mahdollisia tarkastuksia voidaan tehda koko komennusjakson ajan kyseisen jakson jatkumisen var-
mistamiseksi. Tarkastukset voivat koskea erityisesti sosiaaliturvamaksujen suorittamista ja kiintedn ty0suhteen sailymista. Lisaksi
komennustydntekijan tydnantajan on ilmoitettava lahettdvan valtion toimivaltaiselle laitokselle kaikista komennusjakson aikana ilmen-
neistd muutoksista ja erityisesti siita

— jos komennus tai komennuksen pidennys, jota hakemus koskee, ei ole toteutunut

— jos komennus on keskeytynyt, ellei tydskentelymaan yritykselle suoritettavan tyon keskeytys ole selkedsti véliaikainen

— jos tyGnantaja on siirtdnyt komennustyontekijan johonkin toiseen tytskentelyvaltiossa sijaitsevaan yritykseen.

Kahdessa ensimmaisesséa tapauksessa tyonantajan on palautettava tdma lomake lahettavan valtion toimivaltaiselle laitokselle.

Ohjeet oleskelupaikan laitokselle

Jos henkild, jota asia koskee, esittaa asianmukaisen todistuksen (E 128 tai E 106), oleskelumaan vakuutuslaitos myontaa hanelle valiai-
kaisesti mahdollista tydtapaturmaa tai ammattitautia koskevat etuudet. Jos kyseinen laitos téllaisessa tapauksessa tarvitsee E 123
-todistuksen, sen on viipyméatta otettava yhteyttd seuraavaan elimeen:

Belgiassa: palkatun tydntekijan tapauksessa ammattitaudin osalta "Fonds des maladies professionnelles/Fond voor beroepsziekten”
(ammattitautirahasto), Bryssel, ja tydtapaturmien osalta tydnantajan nimeama vakuutuslaitos

Tanskassa: "Arbejdsskadestyrelsen” (tydtapaturmalautakunta), Kéépenhamina

Saksassa: toimivaltainen "Berufsgenossenschaft’ (tapaturmavakuutuslaitos)

Espanjassa: "Direciones Provinciales del Instituto Nacional de Seguridad Social” (kansallisen sosiaaliturvalaitoksen paikallisosastot)
Irlannissa: "Department of Health” (terveysministerid), Planning Unit Dublin 2

Italiassa: “Istituto nazionale per I'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (INAIL)", tydtapaturmavakuutuslaitoksen toimivaltainen
paikallinen toimisto

Luxemburgissa: "Association d’assurance contre les accidents” (tapaturmavakuutusyhdistys)

Alankomaissa: "Sociale Verzekeringsbank” (sosiaalivakuutuspankki), Amstelveen

Itdvallassa: toimivaltainen tapaturmavakuutuslaitos

Portugalissa: "Centro Nacional de Proteccao contra os Riscos Profissionais” (kansallinen ty6tapaturmavakuutuskeskus), Lissabon
Suomessa: Tapaturmavakuutuslaitosten liitto, Bulevardi 28, 00120 Helsinki

Ruotsissa: "Forsakringskassan” (vakuutuskassa)

Muissa jasenvaltioissa: toimivaltainen sairausvakuutuslaitos

Islannissa: "Tryggingastofnun rikisins” (valtion sosiaaliturvalaitos), Reykjavik

Liechtensteinissa: "Amt fiir Volkswirtschaft” (kansantalousvirasto), Vaduz

Norjassa: "Folketrygdkontoret for utenlandssaker” (ulkomaalaisten sosiaalivakuutusten vakuutustoimisto), Oslo.

Jos tyOntekijd kuuluu Ranskan sosiaaliturvajarjestelmaan, etuuksien vahvistamiseen toimivaltainen rahasto on hanen vakuutusra-
hastonsa, jota ei valttamatta mainita lomakkeessa E 101. Lomakkeet E 128 ja E 123 on tarvittaessa pyydettava tyontekijan vakituisen
asuinpaikan rahastosta.

Jos itsendinen ammatinharjoittaja kuuluu Suomen tai Islannin sosiaaliturvajarjestelmaan, lomake E 123 on aina pyydettava.

Jos Islannin sosiaaliturvajarjestelmaan kuuluvalle tydntekijalle tapahtuu tydtapaturma tai han sairastuu ammattitautiin, tydnantajan on
aina ilmoitettava tasta toimivaltaiselle laitokselle.



E 101

VITTEET

(*) ETA-sopimus Euroopan talousalueesta, Liite VI, Sosiaaliturva, ETA-sopimusta sovellettaessa tata lomaketta kayttavat myds Islanti,
Liechtenstein ja Norja.

(") Sen jasenvaltion tunnus, jonka lainsdddannon soveltamisalaan tyontekija kuuluu: B = Belgia; DK = Tanska; D = Saksa; GR =
Kreikka; E = Espanja; F = Ranska; IRL = Irlanti; | = Italia; L = Luxemburg; NL = Alankomaat; A = Itdvalta; P = Portugali; FIN = Suomi;
S = Ruotsi; GB = Yhdistynyt kuningaskunta; IS = Islanti; FL = Liechtenstein; N = Norja.

(®) Espanjan kansalaisten on ilmoitettava molemmat syntyessa saadut sukunimet.
Portugalin kansalaisten on ilmoitettava kaikki nimet (etunimet, sukunimet, aikaisemmat nimet) siina jarjestyksessa kuin ne ovat
henkildllisyystodistuksessa tai passissa.

(®) Paivat ja kuukaudet on ilmoitettava kaksinumeroisina ja vuodet nelinumeroisina (esimerkki: 1. elokuuta 1921 = 01.08.1921).

(*) Espanjan kansalaisten on ilmoitettava kansallisessa henkildllisyystodistuksessa (D.N.l) mahdollisesti oleva numero, vaikka henkil®lli-
syystodistus ei olisi enda voimassa. Jos numeroa ei ole, merkitaan "ei ole”.

(%) Belgian lainsdadanndn soveltamisalaan kuuluvien tydntekijéiden on ilmoitettava tydntekijan sosiaaliturvanumero (NISS).
Tanskan lainsdadanndn soveltamisalaan kuuluvien tydntekijdiden on ilmoitettava CPR-numero.
Alankomaiden lainsdadannén soveltamisalaan kuuluvien tyontekijdiden on ilmoitettava SOFI-numero.

Antakaa mahdollisimman paljon itsendisen ammatinharjoittajan tyénantajan tai yrityksen tunnistetietoja.

Aluksista on ilmoitettava aluksen nimi ja rekisterdintinumero.

Belgian on ilmoitettava palkattujen tydntekijdiden tapauksessa tyonantajan ONSS/RSZ-rekisterdintinumero ja itsendisen ammatin-
harjoittajien tapauksessa T.V.A./B.T.W-numero.

Tanskan on ilmoitettava SE-numero.

Saksan on iimoitettava "Betriebsnummer des Arbeitgebers”.

Ranskan on ilmoitettava SIRET-numero.

Espanjan on ilmoitettava "Codigo De Cuenta De Cotizacion Del Empresario CCC” (tyénantajan maksuosuuden tilikoodi).

Suomen tydtapaturmalainsdadannén alaisten tydntekijdiden osalta on ilmoitettava toimivaltaisen tapaturmavakuutuslaitoksen nimi.
Norjan on ilmoitettava organisaation numero.

(") Taytetaan, jos sellainen on.
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